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Empfehlungen fir die Abfassung und die Nutzung freiwilliger nationaler Erkléarungen
im Sinne des Artikels 59 Absatz 5 der Haushaltsordnung

Einleitung und Geltungsbereich

Artikel 59 Absatz 5 der Haushaltsordnung, in dem die geteilte Mittelverwaltung mit
Mitgliedstaaten behandelt wird, gibt den Mitgliedstaaten die Mdoglichkeit, neben den
verpflichtenden Verwaltungserklarungen, die von den durch die Mitgliedstaaten mit der
Verwaltung und der Kontrolle der Mittel der Union betrauten Einrichtungen vorgelegt
werden, eine freiwillige nationale Erklarung vorzulegen.

Die Européische Kommission richtete aufgrund der Forderung des Europaischen Parlaments
in seinem Entlastungsbeschluss fiir das Haushaltsjahr 2011 eine Arbeitsgruppe mit
Teilnehmern vom Europdaischen Parlament, dem Rat und der Europédischen Kommission ein,
die praktische Empfehlungen zur Unterstlitzung von Mitgliedstaaten ausarbeiten sollte, die
die Einflhrung einer nationalen Erkl&rung erwdgen. Folglich sollten sich die Empfehlungen,
unter anderem die Empfehlungen im vorliegenden Text, an Mitgliedstaaten richten, die
nationale Erkldrungen im Sinne des Artikels59 Absatz5 letzter Unterabsatz der
Haushaltsordnung abgeben oder abgeben mdchten.

Die Arbeitsgruppe trat zweimal zum Zwecke institutioneller Beratungen und viermal zum
Zwecke fachlicher Beratungen zusammen. Die Unterlagen zu diesen Sitzungen sind unter
folgendem Link veroffentlicht:
http://ec.europa.eu/budget/biblio/documents/iwgnd/index_en.cfm. In dem vorliegenden
Dokument sind die aktuellen Ergebnisse der Prasentationen und Gespréche in der
Arbeitsgruppe zusammengefasst.

AuBerhalb der Arbeitsgruppe werden derzeit ferner die Bestimmungen und
Dokumentenvorlagen fiir die Verwaltungserklarungen ausgearbeitet. Die entsprechenden
Vorschlage fir Durchfuhrungsverordnungen werden voraussichtlich in der zweiten
Jahreshélfte 2014  fertiggestellt.  Angesichts der engen  Verknlpfung zwischen
Verwaltungserkldrungen und nationalen Erklarungen mussen die Empfehlungen in dem
vorliegenden Dokument unter Umstanden noch einmal Uberarbeitet werden, damit sie mit den
endgultigen Bestimmungen dieser Rechtsakte bereinstimmen, sobald diese verabschiedet
werden, und damit sie gegebenenfalls nationale Bestimmungen berucksichtigen. Der erste
Teil des vorliegenden Dokuments enthélt die Empfehlungen der Arbeitsgruppe zu der
Struktur und dem Inhalt der nationalen Erklarung und zu anderen wichtigen Erwégungen
bezuglich deren Nutzung, etwa die Wahl der Anschriften, der Zeitpunkt, die Vertffentlichung
und die FolgemaRnahmen.

Im zweiten Teil werden allgemeine Kriterien vorgestellt, die idealerweise bei der Abfassung
einer nationalen Erklarung berticksichtigt werden sollten, um den Nutzen fiir die nationalen
und/oder europaischen Einrichtungen, an die die Erklarung gerichtet ist, zu steigern.
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Im dritten und letzten Teil wird ein Textbeispiel fiir eine nationale Erklarung gegeben, um
deutlich zu machen, wie eine nationale Erklarung aussehen kann.

Der Terminus ,,national” deckt bezogen auf Behdrden gegebenenfalls auch Behdrden auf
Bundesebene, subfoderaler oder regionaler (oder je nach verfassungsrechtlichen
Bestimmungen vergleichbarer) Ebene ab.
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Teil 1. Empfehlungen:

Struktur und Inhalt der nationalen Empfehlung

In Artikel 59 der Haushaltsordnung (HO) wird mit der jahrlichen Verwaltungserklarung ein
neues verpflichtendes und umfassendes Instrument zur Berichterstattung durch die nationalen
Einrichtungen eingefuhrt, die mit der Verwaltung und Kontrolle der Programme mit geteilter
Mittelverwaltung zustéandig sind. In der HO sind die allgemeinen Grundsétze dargelegt,
denen  diese  Verwaltungserklarungen  geniigen  missen, wahrend in  den
Durchfihrungsrechtsakten (die voraussichtlich vor Ende 2014 verabschiedet werden)
dargelegt wird, welche spezifischen Regeln flr die Arbeiten und Kontrollen gelten, auf die
sich diese Erklarungen stutzen.

Um Doppelarbeit und parallele Berichterstattung zu vermeiden, empfiehlt die Arbeitsgruppe
daher, bei der Strukturierung der nationalen Erklarungen zwei Eckpfeiler zu beachten: 1) die
Verwaltungserklarungen und ihre Anhénge und 2) die nationale Erklarung selbst, die auf
geeigneter Ebene in den Mitgliedstaaten unterzeichnet wird. Dieser Ansatz entspricht der
Formulierung in Artikel 59 Absatz 5 Buchstabe b letzter Absatz, nach der die Mitgliedstaaten
nationale Erklarungen auf der Grundlage der Informationen in den jahrlichen
Verwaltungserklarungen und ihren Anhangen verdffentlichen koénnen. Die nationale
Erklarung kann diese Informationen direkt wiedergeben oder sich indirekt auf sie stiitzen.
Uberdies missen sich die Mitgliedstaaten nicht auf den empfohlenen Inhalt beschrinken,
sondern konnen, wo auf nationaler Ebene Bedarf an zusétzlichen Informationen besteht,
entsprechend zuséatzliche Informationen in die Erklarung aufnehmen.

Wer sollte die nationale Erklarung unterzeichnen?

GemaR Empfehlung der Arbeitsgruppe sollte der Unterzeichner auf ,geeigneter,
vorzugsweise politischer, Ebene* bestenfalls tiber Aufsichtsbefugnis Uber die Einrichtungen
verfugen, die die Verwaltungserkldrungen verdffentlichen, sei es direkt oder, falls die
nationale Erkldrung im Namen der gesamten Regierung unterzeichnet ist, indirekt. Der
Unterzeichner sollte nicht nur die erklarte Zusicherung und die von der Verwaltung
vorgelegten Berichte bestatigen, sondern im Falle von Mangeln, die Abhilfemalinahmen
bedurfen, nach Maglichkeit auch befugt sein, Verfahren einzuleiten oder Entscheidungen zu
treffen, um die Umsetzung dieser Malinahmen zu erleichtern/zu ermdglichen, und mit dem
gesetzlichen Auftrag zur Durchsetzung einschldgiger Malinahmen ausgestattet sein.

Alternativ  sind je nach den spezifischen verfassungsrechtlichen Vorschriften,
Zustandigkeiten und Strukturen der Rechenschaftspflicht in den Mitgliedstaaten andere
Ansatze denkbar.

An wen sollte die nationale Erklarung gerichtet sein?

Nationale gewahlte Amtstréger der Exekutive sind nicht gegenuber der Kommission, sondern
je nach politischer Struktur der einzelnen MS gegenuber der einschldgigen nationalen oder
regionalen/subfoderalen  Einrichtung rechenschaftspflichtig.  Folglich empfiehlt die
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Arbeitsgruppe, die Erklarungen an die einschlagige gesetzgebende Ebene zu richten, damit
diese die Erklarungen erortert und/oder entsprechende FolgemaRnahmen einleitet. Dies
konnte beispielsweise erreicht werden, indem die nationale Erklarung in einem nationalen
Rechts- oder Verwaltungsinstrument vorgesehen ist oder alternativ durch einen Bericht oder
eine Stellungnahme der Obersten Rechnungskontrollbehérde, da dies Gespréache in dem
einschlégigen beratenden Forum anregen wirde. Eine Kopie der Erklarungen ist an die
Kommission zu senden.

Zeitpunkt der Vorlage der nationalen Erklarung

Damit die nationale Erklarung einen groRtmdoglichen Beitrag zur Starkung der Kette fir die
Zusicherung und die Rechenschaftspflicht leisten kann, sollte der Zeitpunkt ihrer
Veroffentlichung unmittelbar auf die Veroffentlichung der Verwaltungserklarung und der in
ihrem Anhang enthaltenen Berichte im Sinne des Artikels 59 HO folgen. In Wirklichkeit ist
dies jedoch nicht immer machbar, da der Zeitpunkt einer nationalen Erklarung von anderen
externen Faktoren (etwa von den FolgemaBnahmen zu vorherigen MafRnahmen, externen
Beurteilungen, parlamentarischer Kontrolle oder in den nationalen Rechts- oder
Verwaltungsvorschriften vorgesehenen Fristen) abh&ngen kann. In dem Fall wére es
wiinschenswert, dass die Erklarung veroffentlicht wird, bevor die Kommission im Juni des
Jahres n+1 die Zusammenfassung der jahrlichen Téatigkeitsberichte (siehe Artikel 66 Absatz 9
HO) annimmt. Nationale Erklarungen, die spéater verdffentlicht werden, kdnnen
mdoglicherweise immer noch im darauffolgenden Haushaltszyklus zur Gewaéhrleistung der
Zuverlassigkeit ntzlich sein.

Offentlichkeitsarbeit

Die Arbeitsgruppe empfiehlt, die Erklarungen der Mitgliedstaaten zu vertffentlichen. Dies
sorgt daflir, dass die umfassende politische Verantwortung, die gewéhlte Vertreter
ubernehmen, sichtbarer wird, und verstéarkt die Rechenschaftspflicht fir Mittel der EU. Ein
hohes Mall an Transparenz wirde zudem das Potenzial nationaler Erklarungen zur
Sensibilisierung flr die Systeme zur Kontrolle der EU-Mittel in den MS erhéhen. Aus diesen
Griinden fordert die Arbeitsgruppe die MS auf, umfassende Offentlichkeitsarbeit zu leisten.

Anreize fur die MS zur Veroffentlichung einer nationalen Erklarung

Durch die Vorlage nationaler Erklarungen konnte im Zusammenspiel mit den in Artikel 59
Absatz 5 geforderten verpflichtenden Berichterstattungsinstrumenten eine geeignete
Grundlage fir die Straffung des Kontrollverfahrens geschaffen werden, beispielsweise bei
der Festlegung der Risikokriterien, anhand derer das Risikoprofil eines MS bei einer
Risikobeurteilung fur eine Kontrolle erstellt wird, oder um Mitgliedstaaten einen gewissen
Spielraum bei der Festlegung des Prifungsumfangs und der Prifmethode zu geben und dabei
die Mindestanforderungen der internationalen Grundsatze fir die ordnungsgemaélie
Durchfihrung von Abschlussprifungen vorbehaltlich der einschldgigen Rechtsvorschriften
zu bertcksichtigen. Die Kommission ist jedoch entschlossen, den allgemeinen Grundsatz der
Gleichbehandlung zu beherzigen, der in der Stellungnahme der Kommission zu Artikel 59
Absatz 5 letzter Unterabsatz HO dargelegt ist. Somit wdare eine Lockerung der
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Kontrollintensitat oder -hdufigkeit nur dann moglich, wenn die Kontrollleistung der
Mitgliedstaaten von der Kommission auch tatséchlich als zufriedenstellend beurteilt wurde
und die freiwillige nationale Erklarung alle Anforderungen erfullt. Liegen Nachweise dafur
vor, dass die Veroffentlichung einer nationalen Erklarung die Leistung der nationalen
Behorden nachhaltig positiv beeinflusst, empfiehlt die Arbeitsgruppe, dass die Erklarung zur
Beurteilung der wirksamen Funktionsweise der Verwaltungs- und Kontrollsysteme der
Mitgliedstaaten herangezogen wird und, sofern alle Grundsétze erfillt sind, eine Komponente
im Zusicherungsverfahren der Kommission darstellt.

Weitere Unterstiitzung und Uberwachung

Die Arbeitsgruppe empfiehlt der Kommission, Mitgliedstaaten, die bereits eine nationale
Erklarung veroffentlichen oder an der Veroffentlichung einer solchen interessiert sind, auch
in Zukunft zu unterstiitzen und ihnen Rickmeldung zu geben. In diesem Rahmen sollte die
Kommission bewahrte Praktiken zusammentragen und in den jahrlichen Tatigkeitsberichten
der betroffenen Generaldirektionen sowie im Synthesebericht der Kommission daruber
berichten. Denkbar sind auch andere Instrumente wie etwa ein ,Handbuch* oder
Informationsveranstaltungen in den einschldgigen Foren. Die Arbeitsgruppe halt die
Kommission ferner dazu an, dafiir zu sorgen, dass alle Generaldirektionen bei nationalen
Erklarungen einen einheitlichen Ansatz verfolgen. Durch die Aufnahme von
Berichterstattungsinformationen in diesen 6ffentlichen Unterlagen ware es ferner maglich,
die Entwicklung im Laufe der Zeit zu beobachten.

Teil 11. Allgemeine Kriterien:

Auf der Grundlage der obengenannten Empfehlungen sollte die nationale Erklarung nach
Madglichkeit mindestens folgende Anforderungen erfullen:

Sie verweist auf die EU und die nationalen Rechts- oder Verwaltungsvorschriften des
Mitgliedstaats (sofern anwendbar).

Sie richtet sich an die einschlagige nationale Gesetzgebungskammer oder -ebene und wird
der Kommission tbermittelt.

Sie nennt in Ubereinstimmung mit der Gesetzgebung oder den geltenden Bestimmungen in den
betroffenen Mitgliedstaaten den Unterzeichner und seine Funktion und gibt an, ob die Erklarung
personlich oder im Namen der nationalen oder regionalen Regierung (oder auf vergleichbarer
geeigneter Ebene je nach verfassungsrechtlichen Bestimmungen) unterzeichnet wurde.
Gegebenenfalls ist unmissverstandlich darzulegen, welches Verhéltnis in Bezug auf die
Rechenschaftspflicht zwischen dem Unterzeichner und den Direktoren/Leitern der fir die
Verwaltung zustédndigen Agenturen oder Einrichtungen besteht.

Die Informationsquellen, auf die sich die nationale Erklarung stitzt. Die Erklarung sollte
sich auf die Verwaltungserklarungen und sonstigen in Artikel 59 Absatz 5 HO geforderten
Berichte stutzen: die Jahresrechnungen, den Bestatigungsvermerk/die Bestitigungsvermerke
der unabhangigen Priifstelle und die j&hrliche Zusammenfassung der Prifungen und
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Kontrollen. In der HO wird verlangt, dass die jahrliche Zusammenfassung der Prifungen und
Kontrollen tberdies eine Analyse der Art und des Umfangs der festgestellten Fehler und
Systemmaéngel sowie die AbhilfemaBnahme enthalten muss, die ergriffen wurden oder
geplant sind. Zudem waére es wiinschenswert, dies um einen breiter gefassten Begriff wie ,,die
mir zur Verfigung stehenden Informationen* zu erganzen, der verhindern wirde, dass eine
bekannte bedeutsame Tatsache, die von der Verwaltung nicht explizit mitgeteilt wurde,
absichtlich unterschlagen wird.

Geltungsbereich der Zusicherung Die Kommission muss eine Zusicherung beziglich der
funf internen Kontrollziele gewdhrleisten, die in Artikel 32 HO aufgefiihrt sind:
Rechtmaligkeit und Ordnungsmaligkeit; Effizienz und Wirksamkeit; Prévention und
Berichtigung von Betrug; Sicherung der Vermdgenswerte und zuverl&ssige Berichterstattung.
Dies erfolgt im Wege der Verwaltung. Es wird vorgeschlagen, in der nationalen Erklarung
eine allgemeine Formulierung einzufiigen, statt alle Kontrollziele einzeln abzudecken, da die
Erklarungen in manchen Féllen mdglicherweise nicht alle finf Kontrollziele abdecken.

Der Mehrwert der nationalen Erklarung auf ,,geeigneter Ebene* ergibt sich vornehmlich aus
der gestarkten Verpflichtung der Verwaltung, Systemméngel anzugehen, und der
Einbeziehung der einschlagigen gesetzgebenden Ebene in dem Mitgliedstaat. Daher sollte die
nationale Erklarung einen expliziten Verweis auf die Fehler und Systemmangel enthalten
sowie eine Verpflichtung, die Verwaltung bei der fristgerechten Umsetzung der
AbhilfemaBnahmen zu unterstiitzen. Diese Unterstiitzung konnte folgendermafen
aussehen: politische Anweisungen an die verschiedenen betroffenen Verwaltungsdienste und
gegebenenfalls Bereitstellung von Ressourcen und/oder Forderung einer Reform der
Rechtsvorschriften (z. B. Vereinfachung). Zusatzliche Informationen, die zur Erfullung
parlamentarischer Anforderungen mitgeteilt werden, steigern auch den Wert der in der
nationalen Erklarung gegebenen Zusicherung. Derartige zusatzliche Informationen kdnnten
z. B. jegliche nationale MalRnahmen betreffen, die zum Schutz der finanziellen Interessen der
EU ergriffen werden, oder externe Priifungen durch die nationalen Kontrollbehtrden. Der
Kommission wird empfohlen, derartige Informationen bei ihrer Zusicherung so weit wie
maoglich zu bericksichtigen. Zum guten Schluss sollte auch von einem unabhéngigen
Rechnungsprifer (Oberste Rechnungskontrollbehtérde) eine unabhéngige Zusicherung
gegeben werden.

Teil 111. Beispiele zur Veranschaulichung:

Die Arbeitsgruppe nimmt die folgenden Beispiele zur Veranschaulichung zur Kenntnis, die
zu einer eventuellen Verwendung vorgeschlagen wurden. Alternativ kénnen je nach den
spezifischen verfassungsrechtlichen Vorschriften, Zustandigkeiten und Strukturen der
Rechenschaftspflicht in den Mitgliedstaaten verschiedene Ansétze existieren, sofern die
wesentlichen in den Empfehlungen genannten Elemente enthalten und die allgemeinen
Kriterien geméal Teil 1 und Il erfillt sind.

Beispiel zur Veranschaulichung Nr. 1
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Beziiglich der Bestimmungen in [Verweis auf nationale Rechts- oder Verwaltungsvorschrift]

erklare ich, der Unterzeichnete, hiermit in meiner Position und Verantwortlichkeit als [
] im Namen von [ ] auf der Grundlage der mir zur Verfligung stehenden Informationen,
dass

ich die von den Direktoren/Leitern der Agenturen oder Einrichtungen unterzeichneten
Verwaltungserklarungen, die dieser Erklarung beigefligt und im Anhang aufgefihrt sind, zur
Kenntnis genommen habe/bestatige, in denen diese erkldaren, dass sie sich von [der
Vollstdndigkeit und Richtigkeit der in der Rechnungslegung enthaltenen Informationen, der
Nutzung der Ausgaben zur Erfullung des beabsichtigten Zwecks und dem eingerichteten
Verwaltungs- und Kontrollsystem zur Gewaéhrleistung der RechtmaRigkeit und
Ordnungsmaligkeit der zugrundeliegenden Transaktionen] tGberzeugt haben. Ich bekleide das
Amt des [ ] und bin als solcher fiir die Uberwachung der Regierungsbehérden und
sonstigen Einrichtungen verantwortlich, die mit der Verwaltung der Mittel aus dem EU-
Haushalt, auf die in dieser Erklarung Bezug genommen wird, (insgesamt [ ] in dem
im Anhang dargelegten Berichtszeitraum), betraut sind.

Ich Gbernehme (im Namen der Regierung ........ ) auf der Grundlage der mir zur Verfligung
stehenden Informationen die politische Gesamtverantwortung fir die Verwaltung dieser
Mittel aus dem EU-Haushalt auf der Grundlage der Zusicherungen, die in Form der
Verwaltungsberichte und der zugehérigen Berichte gegeben werden®.

Ich habe die Art und den Umfang der in Bezug auf die Agenturen und Einrichtungen
festgestellten ~ Unregelméligkeiten  und  Systemmadngel, die in den den
Verwaltungserklarungen beigefligten jahrlichen Zusammenfassungen gemeldet werden,
sowie die in diesem Zusammenhang ergriffenen, laufenden oder geplanten
AbhilfemaBnahmen der Verwaltung gepruft. Auf der Grundlage meines eigenen Urteils und
aller mir zur Verfigung stehenden Informationen verfuge ich tber ausreichend Gewissheit,
dass die festgestellten Méngel mit diesen MalRnahmen wirksam angegangen werden kénnten,
und ich habe geeignete Malinahmen ergriffen, um die Verwaltung der betroffenen Agenturen
und Einrichtungen bei der unverziglichen Umsetzung dieser Abhilfemalinahmen zu
unterstutzen.

Ort und Datum
Unterschrift
Anhang
Abschnitt A

Agenturen und Einrichtungen, die Verwaltungserklarungen ohne wesentliche Fehler oder
Systemmangel einreichen.
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Agentur/verwaltetes Programm/Ausgaben im Haushaltsjahr.
Abschnitt B

Agenturen und Einrichtungen, die Verwaltungserklarungen mit wesentlichen Fehlern oder
Systemmaéngeln einreichen.

Agentur/verwaltetes Programm/Ausgaben im Haushaltsjahr.

Beispiel zur Veranschaulichung Nr. 2

Teil I Rechenschaftspflicht
In diesem Teil werden die Voraussetzungen fur die Veroffentlichung der Erklarung und der

Geltungsbereich der Zusicherung beschrieben. In dem Text sollte auf die einschlagigen EU-
Rechtsakte eingegangen werden und die Offentliche Verwaltung und der interne
Kontrollrahmen beschrieben werden. Dieser Rahmen stellt eine wirtschaftliche Verwendung
der Mittel des EU-Haushalts in dem Mitgliedstaat und die Einhaltung aller anwendbaren
Gesetze und Rechtsvorschriften sicher.

Teil 11 Abrechnungen
Die Abrechnungen fiir EU-Mittel setzen sich aus einer Einnahmenibersicht, einer Bilanz und

einer Mittelherkunfts- und -verwendungsrechnung unter Mitteln und Einnahmenrubriken
zusammen. Auch die Rechnungslegungsgrundséatze, denen die Abrechnungen folgen, sollten
dargelegt werden.

Teil 111 Beurteilung des internen Kontrollsystems
In diesem Teil sind die Dokumente zusammengefasst, anhand derer die internen

Kontrollsysteme der Verwaltungs-/zustandigen Behorden beurteilt werden. Er umfasst:

— die Erklarungen zu der Rechnungslegung und die Beurteilung der internen Kontrolle,
die von der Verwaltung der Behdrden, die mit der Verwaltung der EU-Mittel betraut
sind, in ihren Jahresberichten vorgelegt werden;

— die Ergebnisse der Prifungen der Erklarungen des nationalen Rechnungshofs/der
obersten Rechnungskontrollbehdrde;

— die Verwaltungserklarungen der Verwaltungsbehdrden und

— die Ergebnisse der Kontrollen der EU-Programme durch den nationalen
Rechnungshof/die nationalen Priifbehdrden.

Gemeldete Unregelméligkeiten und Systemméngel sowie die AbhilfemalRnahmen, die die
Verwaltung oder der Unterzeichner ergriffen haben, die bereits laufen oder die geplant sind,
um diese UnregelmaRigkeiten und Systemmangel zu beheben, werden beschrieben.

Teil IV Erklarung
In diesem Teil wird die Bewertung zusammengefasst, die auf Grundlage der

Rechnungslegung, des Systems der internen Kontrolle, der Erklarungen und der in Teil IlI
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zusammengefassten Kontrollen [darunter mogliche Méngel und Fehler] erfolgte. Auf dieser
Grundlage legt der Unterzeichner die folgende Erklarung vor:

Rechnungslegung, die ein den tatséachlichen Verhaltnissen entsprechendes Bild vermittelt
Die Zusammenfassung der EU-Rechnungslegung, die aus einer Einnahmenubersicht, einer

Bilanz und einer Mittelherkunfts- und -verwendungsrechnung besteht, wurde gemaR
allgemein anerkannten Rechnungslegungsgrundsatzen in [MS] erstellt. [Der Unterzeichner]
gelangt zu dem Urteil, dass die Rechnungslegung [auRer bei den Mitteln fir ...] in allen
wesentlichen Punkten ein den tatsachlichen Verhaltnissen entsprechendes Bild vermittelt.

Zufriedenstellende interne Kontrolle
[Der Unterzeichner] gelangt zu dem Urteil, dass ein Regulierungsrahmen fir

[Zentralregierung] besteht, um eine zufriedenstellende interne Kontrolle der Mittel der EU zu
gewahrleisten.

Beispiel zur Veranschaulichung Nr. 3

Teil I Unterzeichnung

In Bezug auf die Entscheidung des [Adjektiv Mitgliedstaat] Ministerrats vom [Datum]
erklare ich hiermit im Namen von [mit der Veroffentlichung der nationalen Erklarung
Beauftragter] in meiner Funktion und Verantwortung als [Funktion des Unterzeichners der
nationalen Erklarung] beziglich der Finanzverwaltung der Mittel fur die folgenden
gemeinsam verwalteten Fonds auf der Grundlage der mir zur Verfligung stehenden
Informationen, dass

(Aufschliisselung nach gemeinsam verwalteten Fonds):

Teil 11 Inhalt der Erklarung

1. Durch die Funktionsweise der in dem Mitgliedstaat [Name des Mitgliedstaats]
eingerichteten Systeme und die MaRnahmen zur Verwaltung und Kontrolle der Mittel
aus dem [Name des Fonds] im Haushaltsjahr [Jahr] ist die Recht- und
OrdnungsmaRigkeit der zugrunde liegenden Transaktionen sowie die RechtmaRigkeit
der Zahlungsantrage [ausgenommen: Méngel in der Funktionsweise des Systems
erwéhnen] meines Wissens hinreichend gewahrt.

2. Die dem Fonds [Name des Fonds] belasteten/gutgeschriebenen Ausgaben/Einnahmen
in Héhe von bis zu einem Gesamtbetrag von [Betrag] EUR, die in der von
[ausstellende Behorde] verdffentlichten konsolidierten Abrechnung und in den bei der
Kommission gestellten Zahlungsantragen fiir das Haushaltsjahr [Jahr] aufgefihrt sind,
sind meines Wissens bis zum Endempfanger rechtmagig, ordnungsmaRig, richtig und
vollstandig [bei Uberschreitung der Wesentlichkeitsschwelle: ausgenommen ein
Betrag von [Betrag] EUR [%] der unrechtmé&l3ig geltend gemachten Ausgaben]

3. Die ausstehenden Antrage in Hohe von insgesamt [Betrag] EUR fur den [Name des
Fonds], die in der von [ausstellende Behorde] verdffentlichten konsolidierten
Abrechnung und in den bei der Kommission gestellten Zahlungsantrégen fiir das
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Haushaltsjahr [Jahr] aufgefuhrt sind, sind meines Wissens rechtméfig,
ordnungsmagig, richtig und vollstandig.

Teil 111 Geltungsbereich

Meines Wissens enthalt der Anhang die Erhebungen und Berichtigungen der Genehmigungen
der bei der Kommission gestellten Zahlungsantrage. Die Bestatigungen und Vorbehalte in
dieser Erklarung betreffen ausschliel3lich Angelegenheiten mit konkreten Auswirkungen,
ergeben sich unmittelbar aus Prifungen und sind frei von Unsicherheiten im Zusammenhang
mit der Auslegung der EU-Rechtsvorschriften.

<Unterschrift>
Erlauterung

Schwellenwert Rechenschaftspflicht

Auffiihrung von Kriterien und einer Toleranzschwelle, die fir die Meldung spezifischer
interessanter Fragestellungen gelten. Es wird angegeben, wenn die Toleranzschwelle
einzelner Fonds Uberschritten wird.

Genehmigung Européische Kommission

Schlussendlich liegt es im Ermessen der Europdischen Kommission, ob die Umsetzung auf
nationaler Ebene EU-konform ist und die EU-Rechtsvorschriften umgesetzt wurden. Folglich
besteht ein inhdrentes Risiko beziiglich des Geltungsbereichs und des Umfangs der
Berichtigungen durch die Kommission.

Maéngel und AbhilfemafRnahmen, aufgeschliisselt nach Fonds
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